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Moderne Architektur
in Ungarn

Architecture hongroise contemporaine
Modern architecture in Hungary

Jurgen Joedicke, Stuttgart

Einfiihrung

Die ungarische Grenze liegt nicht mehr als
zwei Autostunden von Wien entfernt. Und
doch markiert sie einen Einschnitt, der je-
dem, der gewohnt ist, Grenzen ohne Forma-
litdten und Zeitverlust zu durchfahren, deut-
lich wird. Ein ldngerer Aufenthalt ist das min-
deste; wer das Pech hat, auf ein Visum zu
warten, darf dafiir zwei Stunden und mehr
ansetzen.

Im Land selbst, im Gesprédch mit ungarischen
Kollegen, ist der Eindruck véllig anders.
Offenheit, Informiertheit und vor allem eine
lberquellende Gastfreundschaft faszinieren
den Besucher.

Der Ungar ist stolz auf seine kulturelle Ver-
gangenheit und er kann stolz auf die Lei-
stungen der gegenwaértigen Architektur sein.
Die Bedingungen, unter denen diese Archi-
tektur entsteht, sind andere als bei uns. Der
freie Architekt, der bei uns das Berufsbild
prégt, fehlt dort véllig. Die architektonische
Szene wird von groBen staatlichen Planungs-
biiros beherrscht, die fiir bestimmte Objekt-
bereiche zustédndig sind. Es ist jedoch inter-
essant, daB es Architekturwettbewerbe gibt,
an denen kleinere Gruppen von Architekten
innerhalb ihrer Bliiros selbstdndig teilneh-
men. Und es ist auch symptomatisch, daB
bei der Nennung der Projektverfasser nicht
nur das groBe Biiro genannt wird, sondern
ebenso die Namen der Projektleiter.

Ich selbst kenne IPARTERV, das groBe Pla-
nungsbliro fiir Industriebau, genauer. Es ent-
spricht in der Organisation in etwa groBen
Planungsbiiros bei uns. Der Unterschied liegt
im Verhéltnis zum Auftraggeber und in der
wirtschaftlichen Organisation. Da Auftrag-
geber wie Auftragnehmer praktisch Ange-
stellte des gleichen Staates sind, entfallen
die bei uns liblichen Mechanismen. Innerhalb
dieser groBen Biiros kénnen sich jedoch in-
dividuelle Begabungen entwickeln und wer-
den in ihrer Entwicklung geférdert.

Die These, daB 6konomische und gesell-
schaftliche Randbedingungen das Gesicht
der Architektur entscheidend determinieren,
scheint sich bei der ungarischen Architektur
nicht zu bewahrheiten. Sie unterscheidet sich
z. B. von der Schweizer Architektur ebenso
wie die Schweizer von der franzésischen Ar-
chitektur. Sie hat ein eigenes, unverwechsel-
bares Profil. Aber so wichtig diese graduel-
len Unterschiede sind, ebenso wichtig ist
die Feststellung, daB hinter der Architektur
in Ungarn, in der Schweiz oder in Frankreich
Gemeinsamkeiten deutlich werden.

Eine der Ursachen dafiir kbnnte der gemein-
same kulturelle Hintergrund sein. Speziell
auf das Bauen (libertragen, wére festzuhal-
ten, daB die Moderne Architektur in Ungarn
in den dreiBiger Jahren eine wenig bekannte,
aber bemerkenswerte Entwicklung genom-
men hat. Diese Entwicklung wurde von einer
Reihe bedeutender Architekten getragen, die
teilweise am Bauhaus studiert hatten oder
von der Entwicklung in Mitteleuropa beein-
fluBt waren.

Ein weiterer Grund kénnte darin liegen, daB
technologische Entwicklungen und Anforde-
rungen der Industrie Konstanten enthalten,
die nicht oder nicht nur ideologisch bestimmt
sind.

Die ungarische Architektur ist jedoch nicht
nur in ihrer Auseinandersetzung mit der un-
mittelbaren Vergangenheit und den Anforde-
rungen einer zunehmend industrialisierten
Gesellschaft zu sehen, sondern ebenso vor
dem weiteren historischen Hintergrund.
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Jozsef Finta, Gyorgy Janossy, Géza Magyar, Gyorgy
Szrogh — LAKOTERV-KOZTI

Stadtzentrum, Salgoétarjan 1965.

In Salgétarjan ist der Hauptplatz mit dem Hotel, Kur-
haus und Wohngebauden ein Bestandteil des Stadt-
zentrums. Es wurde im Gebiet der abgerissenen, alten
Gebaude aufgebaut.

A Salgoétarjan la place principale et I’hétel, la maison
de la culture et les immeubles d’habitation sont partie
intégrante du centre urbain. Celui-ci a été édifié a la
place d’anciens immeubles démolis.

At Salgotarjan the central square with the hotel, cultu-
ral centre and residences is a constituent part of the
centre of the town. The latter has been erected on the
site of demolished old buildings.
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4
L. Schmidt, AETV, 1964.

Wohnhausblock am Hang in Budapest-Taban.

Immeubles d’habitation sur une pente a Budapest-
Taban.

Residential block on a slope in Budapest-Taban.

5
T. Fatay und Gy. Csap6, GYORI TERVEZO V., 1966.

Neue Wohnh&duser an der HauptstraBe — Tanacskoztar-
sasdag utja — in Gyor.

Nouveaux logements sur la route principale — Tanacs-
koztarsasag utja — a Gyor.

New housing on main street ~Tanacskoztarsasag Gtja —
in Gyor.

6
A. Peschka, LAKOTERY, 1968.

Neungeschossiges Wohnhaus in Kecskemét.
Immeuble d’habitation de neuf étages a Kecskemét.
Nine-story apartment house in Kecskemét.

7
J. Szekeres, LAKOTERYV, 1964.

Gymnasium in Komlé.

Links der Klassenbau, rechts das Studentenheim, im
Vordergrund die Sitze der Freibilihne.

Lycée a Komlé.

A gauche l'aile des classes, a droite le foyer des
étudiants, au premier plan les bancs du théatre de
plein air.

High school in Koml6.

Left, the classroom tract, right, the student residence,
in foreground, the seating of the open-air theatre.

Wenn man von den Leistungen der heutigen
ungarischen Architektur spricht und dabei
sicher auch auf den Industriebau verweisen
wird, so muB man aber auch die Leistungen
der Denkmalpflege hervorheben. Unter Ein-
satz erheblicher Mittel sind vorbildliche Lei-
stungen entstanden.

Mihaly Kubinszky, Sopron

Chronologie der Entwicklung

Einleitung

Nach dem Zweiten Weltkrieg begann in der
Geschichte Ungarns ein neuer Abschnitt. Die
Umgestaltung der Gesellschaft, die stark ge-
férderte Industrieentwicklung und die Kollek-
tivierung der Landwirtschaft énderten das
Gesicht des tausendjéhrigen, einst politisch
und wirtschaftlich méchtigen, reichen Lan-
des.

Die Baukunst dieses neuen Abschnittes
konnte auf eine traditionsreiche Vergangen-
heit zurlickgreifen: nicht nur die durch ge-
schichtliche Baustile gekennzeichneten Epo-
chen des Mittelalters und der Renaissance-
Barockzeit, auch das XIX. und XX. Jahrhun-
dert zeugte von einer mit eigenen Merkmalen
durchsetzten lebensfahigen Baukunst. Der
Klassizismus und die Romantik waren Mittel
des nationalen Aufstieges, die Eklektik und
die Jahrhundertwende fielen mit einem wirt-
schaftlichen Aufschwung im Kapitalismus zu-
sammen. Die bereits vor dem Ersten Welt-
krieg bemerkbaren Anzeichen modernen
Bauens? entfalten sich in der Zeitspanne
zwischen den zwei Weltkriegen zur Blite: In
Ungarn ist — fur Mitteleuropa ganz eigen-
tiimlich — in gewisser Hinsicht ein ununter-
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brochener EntwicklungsprozeB der modernen
Architektur zu verzeichnen.® Die flr viele
Teile Europas bezeichnenden Trimmer des
Zweiten Weltkrieges waren nach dieser fri-
hen Entwicklung ein hemmendes Erbe. Trotz
angespannter Tatigkeit wahrend des Wieder-
aufbaues und der alsbald sich anbahnenden
Industrialisierung muBten immerhin mehr als
ein Jahrzehnt verflieBen, bis sich die ungari-
sche Baukunst wieder die ihr gebilihrende
Stellung erringen konnte.

In den frihen flinfziger Jahren war auBerdem
ein Rickschlag mit archaisierenden Formen
zu verzeichnen, auch Gebaude namhafter
Meister zeigen eher das Suchen nach einer
Losung als entwickelte Formen. Heute wird
aber in Ungarn wieder zeitgemaB und gut
gebaut.

Tragt die ungarische Baukunst nattirlich auch
die weltweit angenommenen Merkmale, so
unterscheidet sie sich doch in vieler Hinsicht
vom Ausland. Immerhin trachtet sie nach
Ruhe, Eleganz, Wirtschaftlichkeit und Ein-
fachheit. Festzustellen, ob ihr das immer ge-
lingt, sei nicht dem Urteil eines Ungarn uber-
lassen. Aber selbst jemandem, der die Bau-
ten kennt, fallt es schwer, unter so engem
Rahmen die Frucht einer Zeitspanne eines
Vierteljahrhunderts vorzufiihren; es muB da-
bei vieles, was gut und reif war, tUbersprun-
gen werden, jedoch dieses und jenes muB
erwahnt werden, weil es eben zu Hause
Epoche machte. Auch kann man heute die
Baukunst eines Landes nicht mehr chrono-
logisch vorfiihren, dazu ist unsere Baukunst
schon allgemein zu reif, infolgedessen kon-
stant, sie soll daher nach Gebé&udearten ge-
ordnet werden.

Die Architektur eines Landes kann in Wort
und Bild nur teilweise verstanden werden,
dazu ist sie zu bunt und lebendig. Man soll
auch das Land kennen und verstehen. Das
Land liegtinder Mitte undim Schwerpunkt Eu-
ropas, durchflossen von groBen Strémen, und
ist fruchtbar und abwechslungsreich. Seine
Hauptstadt ist Budapest mit zwei Millionen
Einwohnern (die néachstgréBere Stadt hat

bloB hundertflinfzigtausend), ihre charakte-
ristische Innenstadt, ein Gebilde des vergan-
genen Jahrhunderts, die weiten AuBenstadte,
welche sich einerseits in die Tiefebene, an-
dererseits in die alte ROmerstadt Aquincum
und die Berge hineinziehen, ihre Burgen,
ihre Hange, ihr Donauufer, ihre Slums, ihre
Industrieanlagen. Die gleichméaBig zerstreu-
ten Kleinstadte mit 40 000 und 150 000 Ein-
wohnern, mit Universitaten, Schulen, Indu-
strie und Landwirtschaft, die Bergwerke und
ihre Siedlungen, die groBen landwirtschaft-
lichen Anlagen und nicht zuletzt die Fremden-
verkehrsgebiete mit ihren Hotels, die Heil-
bader und die Vergnlgungsstatten. Das ist
die Umgebung, in der der Ungar wohnt, arbei-
tet, Sport treibt, sein kulturelles Leben lebt:
der Ungar, dessen Sprache sich von fast
allen européischen unterscheidet, der sich
aber mit FleiB und Talent seit tausend Jah-
ren in Europa bewahrt hat. Allzu oft wurde
er als kriegerisch befilirchtet und sein Land
als jenes der Puszta und des Paprikas
hingestellt. Die Werte des Landes, des Vol-
kes und des einzelnen liegen aber viel hé-
her als die pusztaghnlichen Absonderheiten
der Fremdenverkehrsprospekte. Er litt unter
Tataren, Tirken, Freiheitskdmpfen und Welt-
kriegen, baute aber in harter Arbeit immer
wieder seine Umgebung neu.

Staatliche Planungsbiiros

Bereits ab 1949 wurden die staatlichen Ar-
chitekturbiiros ins Leben gerufen und alsbald
entsprechend profiliert. So befaBt sich in
Budapest IPARTERV hauptsachlich mit der
Projektierung von Industriebauten, LAKO-
TERV mit Wohnbauten, KOZTI mit verschie-
denen 6ffentlichen Bauten, VATERV mit Stad-
tebau, AETV mit Wohn- und éffentlichen Ge-
bauden, AGROTERV mit landwirtschaftlichen
Bauten usw. Fiirdie Hauptstadtistein eigenes
Architekturburo eingesetzt (BVTV), wie auch
die meisten Stadte ihre Fachkrafte in eige-
nen Planungsbiros anstellen. Auch Industrie-
zweige (Lebensmittelindustrie, Chemische
Industrie, Montanwesen, Eisenbahnwesen,



Wasserbau usw.) haben eigene staatliche
Entwurfsburos. Innerhalb dieser groBen BU-
ros sind Architektur-Ateliers unter der Lei-
tung von namhaften Kiinstlern tatig. Die be-
gabtesten jungen Architekten wurden 1955bis
1960 in sogenannten Meisterschulen weiter-
gebildet, diese Generation ist heute tonan-
gebend, wobei man aber bestrebt ist, den
Nachwuchs von jlingeren Baukiinstlern den
staatlichen Biiros standig zuzufiihren.

Die Arbeit der in den staatlichen Bauprojekt-
bilros wirkenden Architekten ist daher fir die
architektonische Gestaltung auf allen Gebie-
ten ausschlaggebend. Wohl sind fiir kleinere
Arbeiten auch Planungsgruppen der Bauge-
nossenschaften und fiir Eigenheime staatlich
angestellte Architekten in Privatpraxis zu-
sténdig, auch haben gréBere Unternehmun-
gen ihre eigenen Baufachleute, dennoch
durchdringt der Geist, der sich in den Ateliers
der groBen Baubliros entfaltet, die ungarische
Architektur. Stédndige Anspornung durch Dis-
kussion und Projektbesprechungen, durch
personlichen Wetteifer und nicht zuletzt Wett-
bewerbe tragen dazu bei, daB die Baukunst
in Ungarn Frichte bringt. Reges Leben kenn-
zeichnet auch den Ungarischen Architekten-
verband (MESZ), er umfaBt alle maBgebenden
Baukdnstler.

Die ersten namhaften Leistungen und Erfolge
des Baugewerbes waren Anfang der 50er

%
Jahre auf dem Gebiet der Stahlbeton-Vor-

fabrikation zu verzeichnen. Das bei Holz
zur Sparsamkeit gezwungene Land bendtigte
zum Bau der groBen Industriehallen neue Me-
thoden, und es wurden auch mehrere ausge-
arbeitet. Besonders die Rahmen der Heiz-
kraftwerke (z.B. Inotaund Kazincbarcika, 1950
bzw. 1952 — beide Projekte von Gy. Matrai,
IPARTERV), Werkhallen in Budapest, die
Kunstdiingerhalle in Kazincbarcika (M. Gna-
dig, IPARTERV, 1952) mit vorfabrizierten
Halbsichel-Fachwerkbindern usw. galten als
Muster, die auch im Ausland Anklang fanden.
Der Industriebau entwickelte sich auch im
weiteren mustergiiltig, er bewahrte sozusa-
gen alle Errungenschaften der modernen
Architektur, ohne in eine oberflachliche Suche
nach neuen Formen zu sinken. Die Leistun-
gen wurden auch vom UIA gewdrdigt, 1961
wurden die Architekten von IPARTERV mit
dem internationalen Perret-Preis ausgezeich-
net.

Entwicklung in den letzten Jahren

Im weiteren wollen wir die Entwicklung der
letzten Jahre verfolgen und uns vor allem
dem Wohnhausbau widmen. Ein recht groBer
Mangel an Wohnungen lieB bereits vor eini-
gen Jahren das groBe Projekt der »Hauser-
Fabriken« anlaufen. Die in Budapest und in
den groBen Provinzstadten angelegten Vor-

8
T. Mikolas, DEBRECENI TERVEZO V., 1969.

Teilansicht des Chemischen Institutes an der Kossuth-
Lajos-Universitat in Debrecen. Glied eines groBziigi-
gen Projektes fiir die Erweiterung der Universitat.

Vue partielle de I'institut de chimie de I'université de
Kossuth Lajos & Debrecen. Il s’agit d’'une partie d’un
projet grandiose visant I’extension de I'université.

Partial view of the Chemistry Institute in the Kossuth
Lajos University in Debrecen. Link in a large-scale
project for the expansion of the university.

9
Lajos Arnéth, Jend Szendrdi — IPARTERV.

Fabrik flir nachrichtentechnische Gerate, Budapest
Usine fabriquant des appareils de radiodiffusion.
Factory for communications equipment.

10
J. Finta, LAKGTERYV, 1969.

Neubau Hotel Duna-Intercontinental, Budapest.
Nouvel hoétel Duna-Intercontinental, Budapest.
New Hotel Duna-Intercontinental, Buczpest.

1
Z. Gulyas, IPARTERV, 1963.

Verwaltungsbau in der Budapester Innenstadt fiir die
Handelsfirma Chemolimpex.

Immeuble administratif de la société commerciale
Chémolimpex, situé dans le centre de Budapest.
Administration building in the centre of Budapest for
the Chemolimpex trading company.

12

Laszl6 Kirthy — KCZTI.

Hotel »Aurora« in Balatonaimadi.
Hoétel «Aurora» a Balatonalmadi.
Hotel Aurora in Balatonalmadi.
13

K. Polényi — IPARTERV, 1958
Motel in Tihany.

Motel & Tihany.

Motel at Tihany.
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fabrizierungs-Industrieanlagen erleichterten
den raschen Bau von groBen Wohnvierteln in
Budapest-Kelenféld, Budapest-Obuda, Gydr,
Sopron, Miskolc, Dunaujvaros usw. Die An-
lagen sind zum Teil sowjetischer, zum Teil
danischer (Larssen-Nielsen) Herkunft. Neben
diesen groBen Wohnanlagen, bei denen es
immerhin gelang, den Siedlungen einen guten
baukunstlerischen Effekt zu sichern, kommt
es aber auch zum Bau laut Typenplanen und
individuellen Vorstellungen. Letztere werden
vorziglich bei der SchlieBung von Bebau-
ungsliicken, beim Bau in der N&he von Stadt-
zentren oder Altstadten oder bei Gelande-
schwierigkeiten bevorzugt. Unter den vielen
seien nur einige hervorgehoben: Die Wohn-
hauser in Salgétarjan LAKOTERV, 1965)
pragen den neuen MaBstab der in einer
Talmulde gelegenen Stadt (Abb. 1-3). Die
Wohnhaus-Versuchsanlage in Budapest Obu-
da bot mit jeder ihrer Einheiten einen
neuen Gedanken zur Weiterentwicklung flr
Typenpléane. In Budapest sind unter den vie-
len, vielen Wohnbauten besonders die Lik-
kenbebauungen am Jézsef Korat (M. Csics,
KOZTI, 1958), das Eckhaus am Treffpunkt
zweier StraBen im schonen Budaer Viertel
(R. Hont, AETV, 1960), die dem Gelandege-
falle geméaB abgestuften Wohnhauser im Ta-
ban-Viertel (Abb. 4), welche, am FuBe der
Burg gelegen, das Stadtbild weitgehendst
beeinflussen (L. Schmidt, AETV, 1964), die in
der Innenstadt die alte Grundstlickeinteilung
widerspiegelnde LuckenschlieBung am Jo-
zsef nador Platz (L. Féldesi, IPARTERV, 1966),
der wegen seiner Fassadenausbildung an-
sprechende frei stehende Wohnhaustyp in der
Frankel Le6 utca (Z. Boross, BVTV, 1965)
hervorzuheben.

In der Umgebung von historischen Baudenk-
malern der Altstadt im Burgviertel in Buda
sind nach den besonders starken Beschadi-
gungen des Zweiten Weltkrieges (die Burg
in Buda wurde 1944/45 zwei Monate lang be-
lagert) viele moderne Gebéaude entstanden.
Zum Teil bewahren sie historische Gebaude-
reste, immer ist aber darauf geachtet, daB sie

34

sich zwischen die historischen Gebaude fi-
gen. Als Beispiel stehe hier das Haus in der
Tarnok Utca (H. Sedlmayer, OMF, 1965) und
eine Llckenbebauung in der Altstadt von
Sopron. Dies letztere Wohnhaus (L. Erdeds,
GYORI TERVEZO V.1961) behélt trotz moder-
ner Formgebung ebenfalls die alte Bebau-
ungslinie bei. Nahe zum Bahnhof in Debrecen
bekam die Stadt ein neues Antlitz; der einst
mit ebenerdigen Hauschen gesdumte Platz
wird nun durch neungeschossige Bauten
(Projekt: T. Mikolas, 1962, bzw. B. Boruzs,
DEBRECENI TERVEZO V. 1969) geschlossen.
Auch in Gydr bekommt die Stadt an ihrer
HauptstraBe einen neuen MaBstab (Abb 5),
das achtgeschossige Wohnhaus fligt sich be-
reits in dieses Konzept (T. Fatay und Gy.
Csap6, GYORI TERVEZO V. 1966). In Kecs-
kemét errichtete man unmittelbar am Stadt-
kern (L. Neuhauser, BACSMEGYEI TERVEZO
V. 1969) sowie in der Né&he der Altstadt
(Abb.8) (A.Peschka, LAKOTERYV, 1968) Wohn-
hauser in neuem ‘MaBstab. Obwohl der Roh-
bau bei Hochhausern ungewoéhnlich ist, kann
das zehngeschossige Wohnhaus in Békés-
csaba (K. Jurcsik, LAKOTERYV, 1969) als an-
sprechend bezeichnet werden. Fiir die Innen-
stadt in Miskolc wurde ein Rekonstruktions-
plan angefertigt, die Hochhauser bieten fir
jede Wohnung eine kleine Grinflache, die
Wohnungen sind zweigeschossig (M. Fekete,
A. Plesz, P. Davidhazy — MISKOLCI TERVEZO
VALL. 1969).

Offentliche Gebiude

Vielfaltiger als die Wohnhauser gestalten sich
die verschiedenen o6ffentlichen Gebéaude,
Schulen, Béader, Kinos, Verwaltungsgebaude,
Bahnhofe, Restaurants, Hotels, Heilstatten
und Krankenhauser. Es kénnen wieder nur
einige der bemerkenswerten Beispiele her-
vorgehoben werden. Der altbewéhrte Archi-
tekt G. Preisich (BVTV) schuf in Budapest,
Csatarka utca ein groBziigiges Kinderheim
(1964). In Fot wurde aus einem alten SchloB
und seiner Parkanlage eine ganze Kinder-
Siedlung unter glnstigsten Gegebenheiten

14
M. Hofer, KOZTI, 1962.
Fernsehturm mit Aussichtsplattform in Miskolc-Avas.

Tour de télévision avec plate-forme panoramique a
Miskolc-Avas.

Television tower with lookout platform at Miskolc-
Avas.
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Istvan Vizvardy — MELYEPTERV.

Wasserturm mit 2000 m® Inhalt, Oroszlany.

Réservoir d’eau d’une contenance de 2000 m®, Orosz-
lany.

Water tower with content of 2000 cu. Meters, Oroszlahy

16

Lajosné Kiralyfoldi — UVATERV.

FuBgangerbriicke iiber die Autobahn M 7 in Velence.
Passerelle franchissant I’autoroute M 7 a Velence.
Footbridge over express highway M 7 at Velence.

17

Csaba Virag.

Kleidungslager, Rakospalota.

Entrep6t de vétements, Rakospalota.

Clothing warehouse, Rakospalota.

18

IPARTERV.

Hallendach der GANZ-MAVAG Getriebewerkstatt.

Toiture du hall des transmissions de l'usine GANZ-
MAVAG.

Roof structure of the GANZ-MAVAG transmission shop.

geschaffen. Unter den Schulen seien die ter-
rassenférmig abgestufte in Csepel (K. Kis-
marty-Lechner, KOZTI, 1962) sowie das sich
elegant an den Berghang schmiegende Gym-
nasium in Pécsvarad (Z. Erdélyi, PECSI TER-
VEZO IRODA) erwéhnt. Das Gymnasium in
Komlé (J. Szekeres, LAKOTERV, 1964) ist
eine geschlossene Anlage. Lehrblock, Stu-
dentenheim und Turnsaal umgeben eine Frei-
biihne (Abb. 7).

In einem von derzeit mit ebenerdigen Héau-
sern besiedelten Randgebiet in Kecskemét
entstand eine recht ansprechende Mittel-
schule (I. Balogh, LAKOTERV, 1968).
Weitgehend wurden uberali die bestehenden
Universitaten erweitert, die 1948 gegriindete
Montanuniversitat in Miskolc und die im
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L. Csaba - IPARTERV, 1960

Kihllagerhaus in Miskolc.

Stockage de roulements a billes a Miskolc.
Roller bearing warehouse at Miskolc.
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J. Heckenast — VASITERV, 1970.

Denkmal aus Stahlbeton in Szombathely.
Monument en béton armé a Szombathely.
Monument of reinforced concrete at Szombathely.

—

SchloBpark von Gédollé entstandene Agrar-
universitat vertreten die neuesten modernen
Verwirklichungen. Nebst dem Hauptgeb&ude
der Universitat in Debrecen (Abb. 8) aus der
Grundungszeit wurde der Bau fiir Chemie-
wissenschaft gesetzt (T. Mikolas, DEBRECENI
TERVEZO V. 1969), der Verbindungskérper
der beiden Gebéaudeblocks dient bereits als
Gerippe der nachsten Erweiterung.

Die Universitaten und Hochschulen wurden
auch mit modernen Studentenheimen er-
ganzt, jenes in Szombathely ist auch im Stadt-
bild recht bedeutend (E. Nagy, KOZTI, 1968).
An Stelle des wegen Baufélligkeit abgeris-
senen Nationaltheaters in Budapest wurde
ein provisorischer Umbau vorgenommen (S.
Azbej, KOZTI, 1966), im Interesse der end-
gultigen Losung wurde ein internationaler
Wettbewerb abgehalten. Der bedeutendste
Kino-Neubau entstand in Budapest-Kébanya
(P. Molnar und I. Mihlbacher, KOZTI, 1964).
Mit Versammlungsraumen und Stadthallen
werden auch die Provinzstadte versehen. Be-
sonders die Sporthalle in Szombathely (A.
Karolyi, LAKOTERV, 1963) und das neue Kul-
turhaus in Szekszard (E. Tillai, PECSI TER-
VEZO V. 1970) sind bedeutsam.

In Kaposvar, Tatabanya, Debrecen und an
mehreren Punkten der Hauptstadt entstanden
Bibliotheken. Forschungszentren fur ver-
schiedenste Zwecke (Grundwissenschaften,
Optische Industrie, Argrarinstitute usw.) hau-
fen sich im ganzen Land.

In den letzten Jahren wurde mit der wirk-
samen Erganzung des Krankenhausbestan-
des begonnen, so entstanden die Universi-
tatsklinik in Pécs (L. Gadoros, AETV, 1966),
die Kreiskrankenhauser in Salgotarjan (F. Ul-
rich, KOZTI, 1967), Oroshéaza, Hatvan (T.Miko-
las, DEBRECENI TERVEZO V. 1967), Karcag
und Kazincbarcika (Gy. Jéanossy, KOZTI,
1967, 1969) sowie in Dunaujvaros (Z. Far-
kasdy, KOZTI, 1965), um nur die gréBten und
wichtigsten zu nennen.

Das Verwaltungsgebadude CHEMOL (Abb. 11)
schloB eine Baullicke in der Budapester In-

nenstadt, der Anblick der Bebauungsweise
mit zwei Seitenfliigeln, von denen sich der
eine an das Nachbargebaude schmiegt, der
andere aber eine GeschéftsstraBe saumt, er-
wies sich vorteilhaft fir den Stadtteil (Z. Gu-
lyas, IPARTERYV, 1963).

Zur Forderung des Fremdenverkehrs und des
Binnenverkehrs wird ein ganzes Netz von
Hotelneubauten entstehen. Weitgehend be-
einfluBt das stattliche Intercontinental-Hotel
(L. Finta, LAKOTERV, 1969) in der Mitte von
Budapest, am Donauufer, das herrliche Stadt-
bild mit Strom und Briicken, Burg und fernen
Bergen sowie der neuentstehenden Uferbe-
bauung, deren alte Abfassung dem Krieg zum
Opfer fiel (Abb. 10). Derzeit ist auch ein zwei-
ter namhafter Bau im Gange, zwischen Denk-
malbauten der Burg wird sich das Hilton-Ho-
tel schmiegen (Projekt: Pintér, KOZTI). In Sal-
gotarjan steht nun das wohlproportionierte
Hotel »Karancs« und trégt zum guten Stadt-
bild bei (Projekt: Gy. Janossy und J. Hrecs-
ka, KOZTI, 1963). In Kecskemét entstand be-
reits 1962 das Hotel »Aranyhomoks, inmitten
des Hauptplatzes, umgeben von interessan-
ten Bauten des heimischen Jugendstils (Pro-
jekt: I. Janaky und D. Perczel. KOZTI).

Nahe zur Innenstadt sind auch in Budapest
zwei weitere groBe Hotelneubauten zu ver-
zeichnen, das Hotel »Budapest« ist ein zylin-
drischer Rundbau, dessen Form am Gelénde-
Knotenpunkt zwischen den Hiigeln und Ber-
gen von Buda durchaus gerechtfertigt ist.
Wunderbar ist auch die Aussicht von seiner
Dachterrasse (Gy. Szrogh, KOZTI, 1968). Das
Heim der Padagogen (Projekt: L. Manyoky,
KOZTI, 1961), die Erholungsheime am R&-
merbad-Ufer der Donau bei Budapest und
Jugendherbergen erganzen die Reihe der
Hotels in der Hauptstadt.

Bereits vor 10 Jahren wurden behdrdliche
MaBnahmen zur Forderung der Baukultur
am Balaton (Plattensee) ergriffen. Es ent-
standen viele kleinere Bauten, wie stadtische
Badehauser, Motels und Restaurants. Die
Projekte des Architekten K. Polonyi — als Bei-
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spiel stehe hier sein Motel in Tihany (IPAR-
TERV, 1958) — trugen besonders zu diesem
schwungvollen Anfang bei (Abb. 13). Alsbald
folgten die groBen Hotels in Siéfok (Hotel
»Venus« — Projekt L. Foldesi, IPARTERYV,
1961 —; Hotel »Europa« -- Projekt: E. Czigler,
VATERYV, 1965) und Balatonfiired.

Der von seinem Heilwasser bekannte Bade-
ort wurde zuerst mit dem langlichen Hotel-
bau »Annabella« bereichert (V. M. Pazmandy,
AETV, 1967), zuletzt kam auch noch das Ho-
tel »Marina« mit seinem sinnreichen Grund-
riB und wohlproportionierten Baukdrper
hinzu (L. Manyoky, KOZTI, 1969). Alsbald
diurfte das neue Hotel in Keszthely fertig-
gestellt sein (L. Tolnai, KOZTI). Hinsichtlich
der Heilbader sei noch jenes in Hajduszo-
boszl6 erwahnt (D. Dul, AETV, 1963), wobei
das Hallenbad und das Kurhotel ein schénes
Ensemble bilden. Auch das heiBe Hallenbad
in Héviz (A. Kun — Z. Legany, AETV, 1968)
bereichert die bereits erwahnten Anlagen am
Balaton. Flr Miskolctapolca ist ein Kurhotel-
bau mit 250 Zimmern vorgesehen. Am FuBe
des landschaftlich schonen Badacsony-Ber-
ges steht das Uber das Wasser ragende Re-
staurant »Tatika« (F. Callmayer 1961).

GroBe Kaufhauser wurden in den Provinz-
stadten errichtet, unter ihnen ist besonders
jenes in Veszprém (G. Hollay und S. Téréc-
sik LAKOTERV, 1965) sowie in Ozd (E. Spird
und T. Ligeti, LAKOTERYV, 1965) zu erwéhnen.
In Salgétarjan wurde das neue Kaufhaus ne-
ben dem Hotel und dem Kulturhaus vor die
Wohnhauser versetzt, es schmiegt sich her-
vorragend in diese Umgebung (J. Finta, LA-
KOTERYV, 1967).

Neue Hallenschwimmbader in Kaposvar (l.
Kiss, KOZTI, 1968), Kecskemét (I. Janaky —
L. Tolnay, KOZTI, 1968) leiten eine Reihe von
Hallenbadern in den Provinzstadten ein. Der
groBangelegte Umbau des Budapester Siid-
bahnhofes (Gy. Kévari, MAVTERV, 1961,
1969), dessen zweite Etappe sich derzeit im
Bau befindet, und die Neugestaltung des
Bahnhofes in Balatonfiired sind dagegen nur
die neuesten Bautenineiner Reihe, welche im
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Gyula Hajnoczy
Isis-Tempel, Szombathely.
Temple d’Isis, Szombathely.
Isis Temple, Szombathely.
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Lajos Hidasi.

Burg, Budapest.

Chateau de Budapest.
Citadel, Budapest.

Rahmen des Wiederaufbaues bereits nach
dem Zweiten Weltkrieg seitens der Ungari-
schen Staatsbahnen begonnen hatte und in
deren Zug man die groBen, im Kriege zer-
stérten Bahnhofe wiedererrichtete.

Mit einer schénen Aussichtsterrasse ist der
Fernsehturm in Miskolc ausgestattet (M. Ho6-
fer, KOZTI, 1962). Nicht weniger giinstig
(Abb. 20) wird das Stadtbild in Szombathely
vom neuen Denkmal beeinfluBt (J. Heckenast,
VASITERYV, 1970).

Noch einmal sei auf den Industriebau hinge-
wiesen: die Erfolge blieben nicht bei den im
Anfang erwahnten Vorfabrikationsleistungen,
es entstanden auch bauktnstlerisch betrach-
tet imposante Anlagen mit wirtschaftlichen
und modernen Konstruktionen. Wieder seien
einige hervorgehoben: Das Lagerhaus der
Heilmittelindustrie in Budapest-Kébanya (J.
Juhész, IPARTERYV, 1957). Die groBen Hallen
der Aluminiumwerke in Székesfehérvar (l.
Farkas und I. Menyhard, IPARTERYV, ab 1960),
das Stahlwalzwerk in Dunaljvaros (V. Pasz-
tor, IPARTERV, 1962), die neuen Fabrikations-
hallen der Ganz-MAVAG Werke, das Kugel-
lagerwerk in Debrecen (G. Zedke, IPARTERV,
1962) usw. Fir die Landwirtschaft und Le-
bensmittelversorgung baute man groBe
Kuhlhauser, jenes von L. Csaba in Miskolc
(IPARTERV, 1960) ist das bezeichnendste
(Abb. 19).
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Denkmalpflege

Einen besonderen Abschnitt in der ungari-
schen Baukunst bildet der Denkmalschutz,
welcher seit 1948 bestrebt ist, die in Ungarn
bestehen gebliebenen insgesamt rund 14 000
kleineren und gréBeren Baudenkmaler ge-
blihrend zu bewahren. Es werden Ruinen
konserviert, verlassene Bauten mit neuer Be-
stimmung hergerichtet, Kunstbauten aus Epo-
chen fachkundig behandelt und bewahrt. Im
Sinne der Venediger Charta des ICOMOS
wird bei Restaurierungen und Konservierun-
gen auf wissenschaftlicher Grundlage vorge-
gangen. Einige Beispiele aus der groBen
Menge einer zweieinhalb Jahrzehnte langen
Tatigkeit: In Budapest wird die Burg als ein
Bau fiir Wissenschaft und Kultur hergestelit.
Im groBen Bau, welcher wéhrend zehn Jahr-
hunderten als Sitz der ungarischen Konige
diente, werden nun Museen, die National-
bibliothek, die Gemaldegalerie usw. beher-
bergt. Der oft belagerte Stadtteil wurde im
Laufe der Jahrhunderte vielen Umbauten un-
terzogen. Bei der Wiederherstellung ist man
bestrebt, die Vergangenheit plastisch, mit An-
denken an alle Epochen, aber logisch wie-
derzugestalten. Ein groBer Teil dieses nam-
haften Bauvorhabens ist bereits fertiggestelit.
Am Projekt sind KOZTI und OMF (das ist
die Denkmalschutzbehoérde) beteiligt. Im Zu-
ge der vergangenen Jahrzehnte betéatigten
sich als Architekten unter anderen beson-
ders: L. Gerd, L. Hidasi, P. Havassy, |. Cza-
gany. Es ist bemerkenswert, wie enthusia-
stisch die Bevélkerung in Ungarn am Denk-
malschutz teilnimmt, mit groBem Interesse
werden die Wiederherstellungen verfolgt.
Zeitung, Rundfunk, Fernsehen und Fachbi-
cher sowie die popularwissenschaftliche Zeit-
schrift »Mtemlékvédelem« (Denkmalschutz)
zeugen von der Vorliebe gegeniliber dem An-
denken heimischer Tradition.

SchuBbemerkungen

Wohl ist es schwer, ja sogar fast unméglich,
mit einigen vorgeflihrten Beispielen die Bau-
kunst eines ganzen Landes zu charakterisie-

ren, es kénnnen nicht einmal jene Architek-
ten alle erwahnt werden, die maBgebend
an der Gestaltung dieses Antlitzes beteiligt
sind. Es folgt auch eben aus der Struktur
der Entwurfsbiros, daB nicht nur einige,
sondern viele »zu Worte« kommen, ohne
Ricksicht auf ihr Alter. Man lauft auch Gefahr,
bei ausgewéhlten Beispielen nicht richtig auf
das Ganze schlieBen zu kénnen. Auch konn-
te auf die Eigentlimlichkeiten der Lésungen
hinsichtlich GrundriB oder Konstruktion,
Lage im Stadtgebiet und andere bemerkens-
werte Merkmale kaum néher eingegangen
werden. Eigentlich blieb aber das Ziel dieser
Vorflihrung bloB eine Andeutung dessen,
was im Rahmen der baukunstlerischen Tatig-
keit in Ungarn wahrend der vergangenen
Jahrzehnte erreicht wurde. Die Abbildungen
geben einen bescheidenen Querschnitt dazu.

' Bei der Auswahl der in Text und Bild vorgefiihrten
Bauten stiitzte sich der Verfasser auf das hervor-
ragende zusammenfassende Buch: Merényi F.: A
magyar épitészet 1867-1967 (Ungarische Architektur
1867-1967). Die italienische Abfassung dieses Wer-
kes — Cento anni architettura ungherese — wurde in
in Bauen + Wohnen 1967/I1 6 besprochen. Weiter-
hin ist der Verfasser fiir die Uberlassung von Bildern
den angefiihrten Architekturbiiros zum Dank ver-
pflichtet.

M. Kubinszky: Wegbereiter moderner Architektur in
Ungarn. Bauen + Wohnen, 1962. S. IX. 2.

M. Kubinszky: Die Entwicklung der modernen Archi-
tektur in Ungarn in den dreiBiger Jahren. Bauen -+
Wohnen, 1965. S. V. 4.
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